
Власть Императора.

Глава 2028 – Заваривание и употребление чая.

Хватая горсть этих листьев двенадцати Дао, это было сродни удержанию рун Дао в ладони -
магическое ощущение.

Все больше и больше студентов пускали слюни и глотали воздух. Не говоря уже о такой
горстке, как эта, одного листа им было более чем достаточно.

Лист с пятью Дао может вернуть человека из состояния близкой смерти или спасти его от
отклонения Ци. Насколько же удивительным был бы тогда лист из двенадцати Дао?

Ученики могли вообразить, что эти листья могут наделить силой их Великое Дао и дать ему
сродство с самого начала. Это не обязательно будет способствовать прямому развитию
человека, но оно, безусловно, может прогнать облака, чтобы другие могли увидеть истинную
глубину - довольно удивительный урожай.

Например, кто-то очень старался понять императорский закон. С помощью этого листа их ум
внезапно стал бы намного лучше, благословенный большим пониманием. Всего за одну ночь
они смогли понять всю глубину этого закона.

Таким образом, можно было видеть драгоценность листьев, и у Ли Ци Ё прямо сейчас была
целая куча.

Он посмотрел на листья и улыбнулся – «Хороший чай требует хорошего горшка, хорошей воды
и хорошего дерева. Да, конечно, все это должно быть в Академии.»

«Вы совершенно правы, молодой благородный.» - Раздался резкий и надрывный голос. Среди
облаков стояла девушка несравненной красоты.

«Учитель Цяньсюань!» - Студенты были очень удивлены. Она была воплощением влюбленности
и восхищения благодаря своей внешности и навыкам. Даже такой великий гений, как
свободные небеса, чувствовал, что его разум колеблется.

Она определенно была самой красивой учительницей в Академии. С точки зрения
происхождения, даже свободные небеса не был ей ровней. Она также была непостижима, и
никто не знал, насколько сильна она была.

«Заварите котелок.» - Ли Ци Ё улыбнулся и сказал.

«Я пойду заберу его из академии.» - Цяньсюань улыбнулась и мгновенно исчезла.

Она быстро ушла и так же быстро вернулась.

«А теперь входите.» - Ли Ци Ё отпустил Великое Дао в своей ладони. Он превратился в мост,
протянувшийся от гребня холма до самой группы.

Мэй Суяо, Цяньсюань и Цзиньшэн направились по нему к дереву.

Цяньсюань положила кучу вещей - нефритовый стол со стульями, прежде чем разжечь огонь...
она сразу же стала очень занятой.



Цзиньшэн и Суяо помогали ему, так что вскоре все было улажено. Ли Ци Ё, напротив, не
выказал никакого беспокойства и просто сел в центральное кресло.

«Старые чудаки из академии любят пить хороший чай.» - Он посмотрел на предметы и сказал –
«Дерево глубокой звезды удивительно подходит для заваривания чая, особенно в сочетании с
этим бессмертным бронзовым котлом. Только верхние чайные листья достойны того, чтобы их
заваривали в этих вещах.»

«И этот небесный фиолетовый чайный сервиз Бессмертных.» - Цяньсюань улыбнулась –
«Дедушка Мо слышал, что ты хочешь пить, поэтому он особенно отказался от своего любимого
напитка. Обычно он не может их использовать, только в редких случаях с чаем великого Дао.»

Слушавшие его студенты вздрогнули, услышав это. Дедушка Мо был самым долгоживущим
преподавателем в академии и раньше учил богов и императоров. Мало кто видел его
ежедневно.

«Я возьму на себя всю тяжелую работу, а вам, леди, просто нужно заварить.» - Цзиньшен
засучил рукава и достал топор, чтобы рубить дерево глубокой звезды.

Некоторое время спустя Цяньсюань и Суяо приготовили котел и разожгли огонь, чтобы
заварить чай.

В то же самое время Ли Ци Ё откинулся на спинку стула с закрытыми глазами, будто спал.

Дерево было нарезано тонкими ломтиками в соответствии со звездными линиями на них. Это
был мастер своего дела.

Тем временем Цяньсюань управляла котлом, а Суяо отвечала за огонь. Они вдвоем вели себя
вполне естественно и непринужденно, не обижаясь на черную работу.

Люди не обращали особого внимания на Цзиньшэна, так как там были две девушки. Они стали
очень завидовать. Одна из них была самой красивой учительницей, а другая - самой красивой
ученицей. Обе заваривали чай для Ли Ци Ё.

Тем не менее, настоящие мастера будут смотреть на Цзиньшэн вместо этого. Увы, в мире их
было не так уж и много. Те, кто видел старика насквозь, были бы поражены, узнав, что такой
могущественный Верховный Бог рубит дрова для Ли Ци Ё.

Цзиньшэн не жаловаться или чувствовал себя плохо. Это еще больше удивило бы этих
мастеров.

Дрова теперь горели в котле и источали звездное сияние. Как будто звезды упали с неба в этот
котел.

Котел испускал бронзовый блеск с металлическими пылинками, падающими вниз. Они
издавали очень приятный звук, трепеща на ветру.

Внутри котла была удивительная вода. Когда температура поднялась, вода подпрыгнула и
потекла, будто в ней была жизнь. Поднимался пар, и можно было смутно разглядеть
удивительный мир внутри.

«Дух небесной воды из небесного колодца академии.» - Цзиньшен, который все еще рубил,
прокомментировал это с оттенком эмоций.



У студентов снова потекли слюнки. Хотя они никогда не видели этой воды, они определенно
слышали о ней.

Всем было хорошо известно, что в Академии есть старый колодец. Вода внутри была самой
прекрасной, способной успокоить разум и изгнать зло, а также очистить мириады Дао.

К сожалению, не все были достаточно квалифицированы, чтобы увидеть это хорошо. У
студентов не было привилегии наслаждаться этой водой.

Но теперь эта группа использует ее для заваривания чая? Это было чрезвычайно
расточительное дело. Такой щедрый поступок действительно заставлял других скрипеть
зубами от гнева.

Некоторое время спустя аромат чая наполнил воздух, словно дракон и Феникс издавали свои
крики.

Чайник тоже был лучшим из лучших. Он излучал сверкающие фиолетовые огни, исходящие от
верхних небес, будто принадлежал Бессмертному.

Не говоря уже о листьях двенадцати Дао, каждый предмет здесь был самым лучшим. Просто
созерцание визуальных явлений сделало это очень очевидным даже для тех, кто не осознает
этого.

Просто быстрый вдох этого аромата заставил других подумать, что они находятся в стране
бессмертных. Он задержался на кончике носа, как успокаивающий сон. Оно наполняло чье-то
Великое Дао и давало ощущение Вознесения.

Студенты позабыли о том, чтобы следить за внешним видом, оставив рот широко открытым и
истекающим слюной.

Цяньсюань лично налила чашку и передала ее Ли Ци Ё – «Молодой благородный, вы наверняка
пили удивительные чаи раньше, я все еще мастер заваривать, так что, пожалуйста, не
смейтесь.»

Ли Ци Ё сделал глоток и сказал с улыбкой – «Правда, это можно улучшить.»

Это лишило толпу дара речи. Быть обслуженным Цяньсюань было благословением трех
жизней. Но теперь он дал такой посредственный отзыв? Это просто было слишком.

Он допил чашку и заключил – «Это не плохо, но далеко не самое лучшее в этом мире. Все,
выпейте по глоточку.»

У остальных троих была своя чашка. Цяньсюань сказала – «Именно благодаря тебе я смогу
попробовать чай из двенадцати Дао. Это своего рода удача.»

Цзиньшэн почтительно поклонился Ли Ци Ё – «Спасибо за чай, молодой благородный.»

В отличие от двух других, Мэй Суяо была очень беспечна, потому что она была с ним уже
долгое время.
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